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PAMATINFORMACIJA PAR NOGULDIJUMU AIZSARDZIBU
BASIC INFORMATION ON THE PROTECTION OF DEPOSITS

Garanteéeta atlidziba par
noguldijumiem
kreditiestadé vai
krajaizdevu sabiedriba
(noguldijumu
piesaistitaja)
Guaranteed compensation
for deposits in a credit

institution or credit union
(deposit-taking institution)

Jusu noguldijumu aizsardzibu garanté noguldijumu garantiju sistéma,
kas izveidota saskana ar Noguldijumu garantiju likumu. Ja iestatos
noguldijumu nepieejamiba kreditiestadé vai krajaizdevu sabiedriba
(noguldijumu piesaistitaja), Jdsu noguldijumus lidz 100 000 euro
atmaksatu noguldijumu garantiju fonds.

Your deposits are protected by the deposit guarantee scheme established in
accordance with the Deposit Guarantee Law. In the event that deposits become
unavailable in a credit institution or a credit union (deposit taker), your deposits
up to EUR 100 000 would be repaid by the Deposit Guarantee Fund.

Maksimalais garantétas
atlidzibas apmeérs un
noguldijumi, par kuriem
neizmaksa garantéto
atlidzibu

Maximum amount of
guaranteed

compensation and deposits
for which the guaranteed
compensation is not paid

Maksimalais garantétas atlidzibas apmérs ir 100 000 euro katram
kreditiestades vai krajaizdevu sabiedribas (noguldijumu piesaistitaja)
nogulditajam. Garantétas atlidzibas izmaksa tiek veikta euro. Garantéta
atlidziba saskana ar Noguldijumu garantiju likuma 23. pantu netiek
izmaksata par sadiem noguldijumiem:

1) kreditiestaZzu un krajaizdevu sabiedribu noguldijumiem;

2) finansu iestazu noguldijumiem;

3) tadu pasvaldibu, kuru gada budzets parsniedz 500 000 euro, un
tieSas parvaldes iestazu noguldijumiem;

4) noguldijumiem, kas saistiti ar noziedzigi iegutu lidzek|u legalizaciju
vai atzistami par noziedzigi iegltiem lidzekliem, ja stajies spéka
notiesajoss tiesas spriedums;

5) noguldijumiem, kuru nogulditajs ka klients nav identificéts atbilstosi
Noziedzigi iegutu lidzek|u legalizacijas un terorisma un proliferacijas
finansésanas novérsanas likuma noteikumiem;

6) noguldijumiem, kas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.
gada 26. junija regulas Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam
attieciba uz kreditiestadém un ar ko groza regulu (ES) Nr. 648/2012 51.
un 62. pantu veido noguldijumu piesaistitaja pasu kapitalu, tostarp ta
amortizeto dalu saskana ar minétas regulas 64. pantu;

7) apdrosinasanas un parapdrosinasanas sabiedribu noguldijumiem;

8) iequldijumu brokeru sabiedribu noguldijumiem;

9) iequldijumu parvaldes sabiedribu noguldijumiem;

10) privato pensiju fondu noguldijumiem;

11) alternativo ieguldijumu fondu parvaldnieku noguldijumiem;

12) kreditiestades emitétiem parada vértspapiriem, ka ari saistibam, kas
rodas no tas vekseliem, tai skaita parvedu vekseliem;

13) noguldijumiem, ar kuriem pédé&jo divu gadu laika no noguldijumu
nepieejamibas iestasanas dienas nav veikti nekadi darijumi un kuru
vértiba ir mazaka par 10 euro.

The maximum guaranteed compensation amount is EUR 100 000 per depositor of
a credit institution or credit union (deposit taker). Guaranteed compensation is
paid in EUR. In accordance with Article 23 of the Deposit Guarantee Law, guaran-
teed compensation is not paid in respect of the following deposits:

1) deposits of credit institutions and credit unions;

2) deposits of financial institutions;

3) deposits of municipalities the annual budget of which exceeds EUR 500 000,
and of direct administration institutions;

4) deposits related to the laundering of proceeds from crime or which are to be
recognized as proceeds from crime, if the judgment of conviction has entered into
force;

5) deposits of the depositor who is not identified as a client in accordance with the
terms of the Law on the Prevention of Money Laundering and Terrorism and Prolif-
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eration Financing;

6) deposits which, in accordance with Articles 51 and 62 of Regulation (EU) No
575/2013 of the European Parliament and of the Council of 26 June 2013 on
prudential requirements for credit institutions and investment firms and amend-
ing Regulation (EU) No 648/2012, constitute own funds of the deposit taker,
including the amortised part thereof in accordance with Article 64 of the above-
mentioned Regulation;

7) deposits of insurance and reinsurance companies;

8) deposits of investment brokerage companies;

9) deposits of investment management companies;

10) deposits of private pension funds;

11) deposits of alternative investment fund managers;

12) debt securities issued by a credit institution, as well as liabilities arisen from
the promissory notes thereof,including bills of exchange;

13) deposits which were not involved in the transactions within last two years
after the date of occurrence of the unavailability of deposits, and are worth less
than EUR 10.

Papildu garantétas
atlidzibas maksimalais
apmeérs

Maximum amount of
additionally guaranteed
compensation

Papildus maksimalajai garantétajai atlidzibai 100 000 euro apméra
nogulditajam ir tiesibas sanemt garantéto atlidzibu lidz 200 000 euro,
ievérojot Noguldijumu garantiju likuma 4. panta minétos noguldijumu
veidus un nosacijumus.

In addition to the maximum guaranteed compensation in the amount of
EUR 100 000, a depositor is entitled to the guaranteed compensation in the
amount of up to EUR 200 000 in accordance with the types of deposits and
provisions specified in Section 4 of the Deposit Guarantee Law.

Garantétas atlidzibas
aprékinasana, ja ir
vairaki noguldijumi
kreditiestadé vai
krajaizdevu sabiedriba
(noguldijumu
piesaistitaja)

Calculation of guaranteed
compensation in the case of
multiple deposits with a
credit institution or a credit
union (deposit-taking
institution)

Visi JGsu noguldijumi kreditiestadé vai krajaizdevu sabiedriba (noguldi-
jumu piesaistitaja) tiek summeéti, un kopsummai pieméro maksimalo
garantétas atlidzibas apmeéru - 100 000 euro.

All of your deposits with a credit institution or credit union (deposit taker) are
aggregated, and the maximum guaranteed compensation limit of EUR 100 000 is
applied to the total amount.

Garantétas atlidzibas
aprékinasana, ja ir
kopigs noguldijums ar
citu (citam) personu
(personam)

Calculation of guaranteed
compensation in the case of
a joint deposit with another
person (or persons)

Garantéta atlidziba par kopigo noguldijumu tiek izmaksata katrai kopigo
noguldijumu izdarijusajai personai ne vairak ka 100 000 euro apméra.
Garantétas atldzibas apméru nosaka, nemot véra katras kopigo
noguldijumu izdarijusas personas dalu kopigaja noguldijuma, kura
noteikta ar noguldijumu piesaistitaju noslégtaja liguma.

Ja katras personas dala kopigaja noguldijuma nav noteikta, kopigais
noguldijums sadalams vienlidzigas dalas un katras personas garantéetas
atlidzibas apméru nosaka, nemot véra So vienlidzigo dalu.

Guaranteed compensation for a joint deposit is paid to each person who has made
the joint deposit, up to a maximum of EUR 100 000 per person. The amount of
guaranteed compensation is determined taking into account each depositor’s
share in the joint deposit, as specified in the agreement concluded with the
deposit taker.

If the share of each person in the joint deposit is not specified, the joint deposit
shall be divided into equal shares, and the amount of guaranteed compensation
for each person shall be determined on the basis of this equal share.

Nogulditaja pienakumi
saistiba ar citai personai
pienakosos lidzeklu
parvaldisanu
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Ja nogulditajs parvalda citai personai pienakosSos lidzeklus noguldijumu
piesaistitaja, garantéto athdzibu ir tiesibas sanemt personai, kura var
pieradit savas prasijuma tiesibas uz nogulditdja parvalditajiem lidzekliem,
ar nosacijumu, ka noguldijumu piesaistitajs vai - Noguldijumu garantiju
likuma 5.t panta otraja dala minétaja gadijuma - nogulditajs So personu ir
identific&jis vai var identificét pirms noguldijumu nepieejamibas iestasanas
dienas.
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Depositor’s obligations in
relation to managing funds
belonging to another
person

Nogulditajam, kas nodrosina citai personai pienakosos lidzek|u parvaldibu
noguldijumu piesaistitaja, ir pienakums informét noguldijumu piesaistitaju,
ka tas nodroSina citai personai pienakosos lidzek|lu parvaldisanu, Sis
personas identifikaciju un tai pienakosos lidzek|u uzskaiti.

If a depositor manages funds belonging to another person with a deposit taker,
the right to receive guaranteed compensation shall belong to the person who can
prove their claim to the funds managed by the depositor, provided that the
deposit taker or— in the case referred to in Article 5!, Paragraph two of the
Deposit Guarantee Law —the depositor has identified or can identify that person
before the date on which deposits become unavailable.

A depositor who manages funds belonging to another person with a deposit taker
has an obligation to inform the deposit taker that they are managing funds
belonging to another person, to ensure the identification of that person, and to
maintain records of the funds belonging to them.

Garantétas atlidzibas
izmaksas uzsaksana
noguldijumu
nepieejamibas gadijuma

Initiation of guaranteed
compensation payouts in
the event of deposit
unavailability

Garantétas atlidzibas izmaksa tiek veikta piecus gadus no noguldijumu
nepieejamibas iestaSanas dienas vai no dienas, kad izbeigusies apstakli,
kas ir pamats Noguldijumu garantiju likuma 27. panta pirmaja dala
noteiktajai garantétas atlidzibas izmaksas atlikSanai.

Garantéta atlidziba ir pieejama ne vélak ka septinu darbdienu laika péc
dienas, kad iestajusies noguldijumu nepieejamiba.

Latvijas Banka lemj par garantétas atlidzibas izmaksas veidu, kartibu,
izmaksas laiku un vietu un So informaciju publicé oficialaja izdevuma
"Latvijas Véstnesis", ka ar1 ievieto Latvijas Bankas izveidotaja
timek|vietné.

Guaranteed compensation is paid out for five years from the date on which
deposits become unavailable or from the date on which the circumstances that
formed the basis for the postponement of the payout of guaranteed
compensation, as specified in Section 27, Paragraph one of the Deposit Guarantee
Law, have ceased.

Guaranteed compensation is available no later than seven working days after the
day when the unavailability of deposits has occurred.

The Bank of Latvia shall decide on the method, procedure, time and place of
payment of the guaranteed compensation and shall publish this information in the
official publication "Latvijas Véstnesis" and shall post it on the website established
by the Bank of Latvia.

Garanteétas atlidzibas
izmaksa
nepilngadigajam
personam

Disbursement of
guaranteed compensation
to minor persons

Garantétas atlidzibas izmaksa par nepilngadigas personas noguldijumu
notiek, ievérojot Noguldijumu garantiju likuma 5. panta ceturtaja dala
noteikto.

Guaranteed compensation for a minor’s deposit shall be paid in accordance with
the provisions set out in Article 5, Paragraph four of the Deposit Guarantee Law.

Informacija par
prasijumu saistibu
savstarpéja ieskaita
iespéjamibu

Information on the
possibility of mutual offset
of claims

Aprékinot nogulditajam pienakosos garantéto atlidzibu, tiek nemtas véra
nogulditaja saistibas pret kreditiestadi vai krajaizdevu sabiedribu
(noguldijumu piesaistitaju), kuru izpildes termins iestasies lidz dienai vai
diena, kad iestajusies noguldijumu nepieejamiba. Tas tiek dzéstas,
veicot So saistibu un nogulditdja tiesibu uz garantéto atlidzibu
savstarp€ju ieskaitu.

When calculating the guaranteed compensation due to a depositor, the depositor’s
liabilities towards the credit institution or credit union (deposit taker), the
maturity of which falls on or before the date on which deposits become
unavailable, are taken into account. Such liabilities are offset against the
depositor’s right to guaranteed compensation through a set-off.

Kontaktinformacija un
timeklvietne

Contact information and
website

Noguldijumu garantiju fonds: Latvijas Banka, K. Valdemara iela 2A,
Riga, LV-1050; talrunis + 371 67022300; timek|vietne: www.bank.lv.

Deposit Guarantee Fund: Bank of Latvia, K. Valdemara Street 2A, Riga, LV-1050,
phone +371 67022300, website: www.bank.lv
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